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D4 Bartolomeinattens fasansfulla mordgerningar
voro fullbordade och underrittelsen om de prote-
stantiska bekinnarnes déd och undergéng i Frank-
rike nadde de sju kullarnes stad vid Tiberns
strander, lit den romerska kyrkans di varande
ofverhufvud i segerglidjen sla en skidepenning till
den blodiga handlingens minne. P& medaljens
framsida syntes pafvens egen bild, frinsidan fore-
stilde en iingel, hvilken med ett tviieggadt svird
utrotar kittare. Denna medalj, som blifvit prig-
lad i afsigt att foreviga en bland péifvedomets
svartaste illgerningar, en af dess afskyvirdaste
skamflickar, torde fi piminna oss om ett drag 1
menniskonaturen, hvilket, 1 grunden blott ett, vin-
der tva sidor &t verlden. Skulle ofver detta drag
ocksd slés en medalj, komme framsidan att visa
oss smickret, frinsidan fortalet.

Vi vilja pa en kort stund i sanningens ljus na-
got nirmare skiirskida dessa den 1 friga satta egen-
domliga medaljens bada sidor.

Men innan vi 6fvergd till detta skiirskidande,
vore det mahinda icke utan intresse att forst
nimna nfgot om ordens betydelse i sprakligt
hiinseende. Hvad betriffar medaljens {ramsida eller
smickret, sisammanhinger dettamed verbet smickra,
som betyder 1) att falskligen soka bibringa nigon
den tron, att han eller hon eger négra vissa fram-
stiende egenskaper eller foretriden framfor andra
dodliga, for att derigenom vinna hans eller hen-




nes ynnest — d. v. s. att i allmianhet falskeligen
prisa och beromma for att stilla sig in; 2) att
siga articheter, hvilka icke egentligen strida mot
sanningen, men hvilka uttalas, emedan man hop-
pas dermed gora ett behagligt intryck. — For-
talet dter, hvilket vi kallat medaljens fransida,
synes vara af helt annan natur &n smickret, churu
sligtskapen mellan bada ir stérre éin man skulle
kunna tro. Fortal ar osant tal, hvarigenom ni-
gons goda namn och rykte forklenas eller forlsj-
ligas. Att fortala sin nista ar siledes att siiga
ndgot osant om en person fér att framstilla honom
eller henne i en ofordelaktig dager. Men det
finnes dfven en art af fortal, som kan innehalla
sanning — detta kallas baktal. Skilnaden mellan
fortala och baktala iar den, att den som fortalar
alltid gor sin framstillning 16gnaktig, di deremot
baktalaren kan siiga sanning.

Sivil smickret som fortalet framstir i méng-
faldigt olika skiftningar, in sisom till utseendet
fint, harmlést och oskyldigt, &in sasom hemskt, elakt
och demoniskt. Vi vilja derfor forst framstilla
det tanklosa, skenbart harmlosa smicker och for-
tal, hvilket si att siga vunnit ett visst burskap
inom sillskapslifvet, och som icke allenast anses
oskyldigt, utan t. 0. m. sésom ofelbart tecken till god
umgingesgifva eller »savoir vivre», synnerligen
hvad medaljens framsida angdr.

Forsta gingen min uppmirksamhet nigot all-
varligare vicktes péd detta slag af smicker och
fortal, var jag en ung gosse

P4 en gjudning, %er flera unga damer och
herrar voro samlade, befann sig ifven en sexton-
érig tirna frin trakten af Trelleborg. Sasom
kanske de flesta af oss kiinna, tala de goda trelle-
borgsborna icke den vackraste svenska, hvar-
fore ock de ofrige skdningarne med en viss satir
kalla dem »trelleborgstyskar». Navill den unga




froken berittade, att hon oaktadt det fasliga »blos-
viidret» promenerat i »Berzelii-park», men att da den
»bléy himmelen bérjade ofverdragas med ysvirta
molny hon i »stirk firty skyndade frin »péirken»
hem, forsakande silunda de »vickra tunerna af
blosinstrumentsorkesternl»> En af herrarne ville
siiga flickan en artighet och visste icke bittre an
att utbreda sig i de mest svassande loford ofver
den behagliga brytningen i den skinska dialekten.
Den oerfarna tog smickret pd fullt allvar och,

om for att smeka smickrarens 6ron med ytterli-
1gﬂare villjud vilja vi lata vara osagdt — nog af,
on talade mera och lifligare, an hon kanske eljest
skulle hafva gjort. .
Hon hade emellertid knappt viindt ryggen tall,

forr in smickraren var forvandlad till en dkta
belackare. »Nej, mina herrary, utropade han, »ha
ni hort nagot fulare? Da hon talade, lit det som
hade hon haft ett helt fat skinsk grot i halsen!»
Vi kunna vara forvissade, att den unge man-
nen icke egentligen menade ndgot illa hvarken
med smickret eller fortalet. Det horde till goda
tonen att siga en artighet och till tanklosheten att
sedan skimta pa den smickrades rygg. Men styggt
var det, och manga gora som han. For nigon
tid sedan hinde sig, att en ung dam, begéfvad

~ med nigon singrost, sjong nigra sma stycken 1

ett sillskap, 1 ﬁvilket befann sig en mera fram-

staende singare. »Ni sjunger fortjusande», smick-
rade singaren, och den unga froken, som tog
artigheten for kontant, log af belatenhet och hen-
nes morka ogon strilade af frojd. »Tank, da
en person med sidant omdome kunde forsikra
att min rost var vacker» — men dom om hennes
harm ochforédmjukelse, dd honsedan fick hérahonom
siiga till en annan: »Hennes rost liknar tonen ur
en sprucken trumpetr. — Men géra sig herrarne 1
allminhet skyldiga till dessa fel att tanklést bade




smickra och fortala, i gifva under stundom da-
merna icke mycket efter i detta fall.

En stackars man vid namn Jonas Tvaermose
— dansk till borden — berittar fr oss en sorg-
lustig erfarenhet i denna vig.

Han hade linge sokt sitt ideal och trodde sig
nu hafva funnit det. Hon var dotter till en rik
képman pad Fyen men uppfostrad i en pension i
Képenhamn.

»Till alla hennes fullkomlighetery, siger berit-
taren, »horde ock det ovanligt innerliga deltagande
hon &dagalade sirskildt for migy. Sedan hon ater-
vindt till hemmet, foretog sig vér man en fot-
vandring till hennes fidernestad. I hennes hem
blef han pa det hjertligaste mottagen. Han in-
bjéds som gist i huset, s linge %an vistades 1
staden. Flickorna — hans ideal och hennes kusin
— voro borta pi en bjudning, men vintades hem
fram emot morgonen. Tvarmose tog gistrummet,
som var skildt fran de bada froknarnas endast med
en tunn bridvigg, i besittning. Di de bada
kusinerna vid dagningen kommo hem, be-
gyntes en egendomlig konversation dem emellan
om herrarne pa balen. Slutet af denna konversation
lydde, som féljer: »I Képenhamn skall du tro jag
hade ett riktiot menageri: unga grefven till lejon,
kutryggiga sektern till kamel, lingbenta Petersen
till giraff, tjocka Méller till bjorn, och si hade
jag en babian, ja, hans like fir Jag aldrig; han
hette — Jonas Tvarmosey.

Att den stackars mannen vid frukostbordet
féljande morgon i de djupa ogonen icke liingre
sig sitt ideal blicka fram, &r ju gifvet.

De unga tiirnorna kunna “ifven bade smickra
och fortala hvarandra, och det ir verkligen sillan
man fir hora den ena utan nigon reservation
erkinna den andras foretriden. For nigra dagar
sedan sammantriffade jag med tviinne unga frok-
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par. Det gladde mig att se, huru hjertligt de
hollo af hvarandra. De omfamnade och kysste
hvarandra, och ging pd géng uttalade de sin 6mse-
sidiga tillgifvenhet och beundran. De unga damerna
smickrade. Ett par dagar senare hade jag for-
nojelsen att ater triffa den ena af dem, och jag
tillat mig da att beromma hennes viininna, sigande :
»Froken Rosalie ir en utmirkt snill och intagande
flicka.»

»Ja, Rosalie ar si utmirkt bra, jag haller si
rysligt, sa forfarligt mycket af henne — hon &r
verkligen fortjusande, men ...»

»Men, hvilket men?» afbrot jag.

»Jo, det skall jag siga er, hon har ett stort
fol — hon r alldeles horribelt koketth

sFroken R. kokettl» Nej, det kan icke vara
mojligt; denna blygsamma, viinliga flicka kokett!
det kan jag icke troy.

‘ »Jo, min herre, ni kiinner, henne icke, men
jag som #r hennes basta vin och haller s rysligt
mycket af henne, men — kokett ar honl»

»Hennes vackra lockar klida henne si utmirkt
viil», menade jag.

Vininnan skakade sina egna (kanske for att
visa deras naturliga »fastay egenskap), smilog och
uttryckte sig pé_ett sitt, som antydde, att hon
ville anfortro mig en vigtig hemlighet: »De &ro
losaly !
Tank hvilken liten fortalerska, som s blottar
sin basta vins svaghet; men nog voro de rysligt
goda vénner i alla fall. Det var obetinksamt af
viininnan, och finge den fortalade veta af fortalet,
hvem vet, om icke da denrysliga viinskapen finge
en allvarsam stot.

Innan vi ofvergd till andra slag af smicker
och fortal, ma det tillitas mig anfora ett Tith
komiskt exempel pi det slags mera tanklosa fortal,
som visar sig i det s. k. ryktet.




Detta forunderliga nigot, som kallas rykte
och om hvilket man sagt, att det viixer af atf g4,
liknar lavinen, som vid Alpernas toppar begynner
med nigra snoflingor, men, under det den rullar,
vixer, till dess den i sin isiga famn begrafver
bide girdar och byar, bade djur_och menniskor.

For ett ar sedan timade den sorgliga hiindelsen,
att en olycklig man bersfvade sig sjelf lifvet
genom att driinka sig i Riddarholmskanalen. En
gumma, som 1 samma 6gonblick gir forbi, ser den
beklagansvirde mannens fortviflade handling och
utbrister: »Ack, en menniska kastade sig i vattnet!y
En herre kommer till stiillet och frégar gumman:
»Vet ni hvem det var?»

- »Nej,» svarar hon, »men jag tyckte han var
mycket lik grosshandlar X».” Mannen skyndar
framédt. Pg Riddarhustorget méter han en bekant
och utropar: »Tink ss sorgligt, grosshandlar X.
har nyss driinkt sign. Denne bekante skyndar
pa bérsen och grosshandlar X:s drinkning blef
snart dagens vigtigaste bérsnotis. :

Men som det finnes minga med samma namn,
blef uu fragan hvilken af dem dot kunde vara.
Lavinen vixer. Man var snart pd det klara, att
det icke kunde vara nagon annan #n grossh. XX.

Hvad var orsaken till det fortviflage beslutet?
— sannolikt religionsgrubbel. :

»Har du hort att XX, drinkt sig?»

»Nej, det ar icke mojlict, Jag kiinner honom,
och med hans dsigter kan det ic%e vara tinkbart,
att han begitt sjelfmord?»

»Fullkomligt siikert, min bror; — tre frun-
timmer ha me egna o6gon sett, di han hoppade
1 kanaleny.

»Men voro de siikra pé, att det verkligen
var han?»

»Ja, s& mycket sikrare, som de ségo honom haf-
va fickorna fulla med biblar och andra lisarebocker




samt dessutom hela Evangeliska fosterlandsstiftel-
sens kassa. Jo jo, s skall det gi med'alla fantaster».

sDessutom lir orsaken vara ruinerade affirer.
Han gjorde ingenting annat &n liste hela dagen
lang och skotte icke s affir. Sa spekulerade
han i branvin, branvinet. foll, han forlorade pengar
och hade icke mod att bira forlusteny.

Dagen derpd kommer ett sorgkladt fruntimmer
upp till XXis hustru for att beklaga sorgen och
visa sitt deltagande i den forfarliga olyckan; men
hon blef icke litet forvanad att se mannen lifs-
lefvande i hemmet och med ett utseende, som pa
intet vis antydde, att han kort foru legat i Rid-
darholmskanalen. Hir tycktes det, som borde den
historien kunnat vara slut; men tro icke det.
Ryktet hade #nnu en fas qvar. XX. hade hallit
pé att  drinka sig men blifvit upphjelpt ur det
vata elementet! Det ar kanske icke si alldeles
siikert, att icke minga ha den tanken gvar in i
dag. Men vi kunna pa de allra basta grunder
forsikra, att allt sammans var fortal; ty mannen
i friga har icke ens haft den afligsnaste tanke
pé att berofva sig sjelf lifvet.

 »Det fignar mig att gora er bekantskap,» ir en
mycket allmin fras 1sillskapslifvet, menoftadr denna
blott ett smicker, som icke innebir ringaste sanning.
" En af mina bekanta fick en ging for ett si-
dant uttryck lida verkliga qval. Qerfaren af verlds-
vasendet och dess intet betydande artighets{raser
bygde han pi detta ord sin forhoppning om lif-
vets lycka. Han bygde pé losa sanden. Mannen
eller rittare ynglingen var fattig, men, som kanske
en hvar af oss har sig bekant, &ro fattigdom
och morka utsigter for framtiden icke alltid sikert
skyddande pansar, for att icke Amors pilar tringa
igenom dem och traffa hjertat. &

Mip viin rikade ritt illa ut. Han fattade ett
innerligt tycke for en i alla afseenden utmirkt




flicka. Att hans kansla icke var alldeles obesva-
rad, ansig han gifvet, efter méanga tecken att dom-
ma. Sikert dr, att han i &ratal forsakade mangen
natts hvila och mangen dags ro for att med sitt
arbeta sitta sig i tillfille att nd sitt mal. En
formlig framstiillning af sina énskningar ville han
icke gora forr, in han kunde siga sig hafva négot
att bygga bo med. Efter ett eller annat ars
triget arbete, under stindig vexlan mellan hopp
och fruktan, sammantriffade han med flickans
fader. Den tjugofyrairige mannen presenteras,
och i hans 6ra ljuder sisom den skonaste musik:
»Det glider mig mycket att gora herr Z:s bekant-
skapy.

pAtt fadren, brukspatronen, hade aning om
hans tycke, visste han med siikerhet, och nu yttrade
denne sin glidje 6fver att gora hans bekantskap.
Hoppet vaggade in honom 1 ljufva framtidsdrom-
mar, molnen pi hans lefnads horizont syntes for-
svinna sisom dimman fér den uppgiende solen,
och glidjen strommade in i ynglingens hjerta
sdsom en uppfriskande varvind.

Annu en tid arbetade han pd sin framtids
bygnad, och nir han en dag lingt efter denna
hindelse berittade for mig om sina ljusa utsigter,
nodgades jag siga honom: »Min kiira Z, du ar
en narr, om du icke har sikrare grund for ditt
hopp 4n en gammal utnétt frasy.

Kort derpd erhsll Z. underrittelse om en
forlofning. Man hade ifven vid detta tillfille
gjort sig lustig p4 den stackars mannens bekost-
nad, man fortalade honom.

Solon, solon! suckade min viin och har sedan
den tiden ytterst svart att tro nidgon menniska
tala sanning.

Di jag niista ging triiffade honom, hade han
slagit sig pd att lisa poesi och han deklamerade for
mig foljande stycke ur Malmstréms »Angelikay:
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»Hvila din vinge min sjal! — Dig holj i ett tocken af tarar,
Gjut ur ditt innersta djup sorgens elegiska ljud!

Klaga som fogeln i skog, nar hans bo ar plundradt och ode,
Sucka som vinden i sif suckar, nar hosten ar nar! 5
Tro ej det smickrande hopp, som vaggas pé luftiga skyar,
Tro ej den svalkande frid, vindarne ljuga for dig.

Men nér harjaren gir i hostdragt fram ofver faltet,
Stormarna ryta i sky, vagorna brytas 4 strand,

D4, min sjal, far du tro: det sprak de tala 4r sanning:
Déodens, forgingelsens sprdk, karnan af lefnadens dikt».

Se hiir ett annat slag af smicker och fortal,
som mingen ging gor virt umgingeslif ritt oan-
genamt. :

Man méste se sina viinner hos sig, man maste
gora bjudningar. Det dr bide kostsamt, besvir-
ligt och trottande; men hvad vill man géra?
Vird och virdinna uppbjuda all sin forméga att
géra supéen eller middagen si dyrbar och prik-
tig som mé‘)jligt, men hvilka skola bjudas, hvilka
kan man mojligen undvika? Herr A. den gamle
pratmakaren — ja, han skulle kinna sig forbi-
gingen, vi maste alltsd bjuda honom, si hjertans
otreflig. han &n dr; herr B. — ja, han har di
alltid visat sig ha rifven bakom o6rat, men vi
kunna icke undvika honom heller. Herr och
fru C., tar man dem, si mdste man ock bjuda
dottrarne, och de #dro d& de otrefligaste, som
nigonsin ghtt i ett par skor.

Och si lgjtnanten och kungl. sektern och
kriti och pleti. Listan &r uppgjord, och s& fragar
herrskapet, om de ha den glddjen se herr A.
herr B. herr C. etc. hos sig pi en enkel supé.

Herr A. skall hafva den aran att komma,
men for sig sjelf siger han sig vilja gifva bra myc-
‘ket, om han sluppe ga till det trikiga herrskapet;
men han kan icke. Man underkastar sig, och — gar.

»Oindligt vilkommenl» siger viirden.

»S& snillt att gora oss den drany, utbrister
viirdinnan.




»Synnerligt fignesamt hafva den glidjen att
vara higkommen», forklara gisterna.
Och si sitter man och har en angenimt tra-

S kig qvill. Det enda trefliga &r att fa tala om

atskilliga. icke nérvarande. Nar man skilts at,
drager virdfolket en ldttnadens och tillfredsstil-
lelsens suck, att detta obehag #r undanstokadt
for en tid igen.

Och giisterna sedan? Var supén for enkel,
klandrar man detta och menar mahinda t. 0. m.,
att det #r ogranlaga att besvira folk for si litet.
Man citerar Runeberg och tycker det ar for
mycket begirdt af bror X. att fordra hoflighet
»af dem du néirt med brod af barky.

Ar 4ter anrittningen mera storartad, si ar
icke sikert, att ej en ungefirlig bouppteckning
uppgéres. Man anstiller en undersékning af vir-
dens ekonomiska stillning. Téink si narraktigt!
Slosa bort siddana summor. Huru linge skall
detta bira sig? Lefva icke de ofver sina till-
gingar, si gor ingen det. Detta kan man kalla
sloseri o. s. v. Man kriticerar, man smickrar,
man dter, man dricker de dyrbara vinerna och
man — fortalar och klandrar.

Man afligger viinskaps- och artighetsvisiter,
och ménga roa sig derun(fer med att {6ra sqvaller
och fortal frin den ene till den andre, pi samma
ging man icke sparar pid smicker. Se hir ett
exempel som frin troviirdigt hall blifvit mig
berittadt. Tvenne fruntimmer kommo samtidigt
pd besck till en gemensam vininna. »Ack s3
fortjusande roligt att f& se dig, dlskade Amanda.»

»Ack sota Amanda, hvad du alltid har tref-
ligt. Du har di alltid som ett litet dockskdp.»

»Roligt att ni tycka det; men Mina, fir jag

icke visa eder min lilla rara gosse, som nu snart

ir sex manader gammal?»
»Ack jo, lat oss fi se det lilla underbarnets.

B
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 Och s& skyndar den lyckliga modren in 1
barnkammaren efter sin ilskling. Under tiden
ifva de bida damerna hvarandra betydelsefulla

Jickar. ,
5 »Det ir obegripligt hvad hon #nda ar slarf-
vig, ser du gardinen pi sned — -en flick pd

- ofverdraget. Ar det icke hvad jag alltid sagt,
det hér till Amandas natur att vara oordenthig;
— stackars man! — och den odrigliga ungen
sedan, som hon skall visa alla menniskor; komma
nir man vill, si skall hon tala om honom.»

»Ja, men tycker du icke att den lilla gossen
ar ritt sot?»

_ »86t? nej — han ser ju rakt ut som en liten
3 gris. Horribelt otrefligl

\ Modren kommer slutligen in med sin dyrbara
' wgkatt pi armen och nu utropa de bida damerna
i korus: »Ah, hvilken rar liten pojke. Si stor
han #r! Han #r s lik sin pappa.»

»Ack, han har ju alldeles dina egna vackra
ogon, sota Amanda. ' ‘
! Under allt detta smicker ofver den unge
medborgaren slir modershjertat af frojd; men
frén en vrd af rummet bakom soffan framstortar
den lilla treariga dottren i huset utbristande:
pMamma tjo inte tanterna de tade nyss att lilla
bjor tig ut tom en gjis» Visserligen var detta
att blifva ertappad pi bar gerning, och man kan
latt doma om de bida viininnornas kinkiga belé-
genhet infor den lilla straffpredikanten och den
sarade modren.

Men vid niista visit hos andra bekanta under-
lit man icke att fortala Amanda for hennes
daliga barnuppfostran, hennes niibbiga ungar béra
vitne om saken. »Kan du tinka dig, en af dem
var riktigt ohoflig mot oss utan att modren ens
gaf henne den lindrigaste tillrattavisning [»
hette det.




»Stackars barn, som vixa upp pa detta sitt!
Hvad skall det bli af dem med tiden?

Da smicker och fortal forekomma bland ens
vinner, hvad skall det da icke vara bland dem,
hvilka icke std till oss i nigot slags viinskapsfor-
hallande? M4 man icke hir med skil kunna
friga: »Ar detta skedt pa det/firska tridet, hvad
skall dd ske pa det torra?»

Gerna kunna vi ju medgifva, att ifven denna
lindrigare art af smicker och fértal icke #r vac-
ker, den ir en snyltvixt pid sammanlefnaden, och
likviil finnas utgreningar af detta onda af langt
farligare beskaffenhet, namligen det ofverlagda
och beriknande fortalet, genom hvilket man har
nigot bestimdt mal i sigte. !

Man har en medtiflare t. ex. sisom artist,
handtverkare, képman eller tjensteman. For att
skada denne finner man upp nagon historia. Ar
det en half sanning man framstiller, s mycket
battre, eljest gir det ock lika bra att tillverka
en pa fri hand.

Man kiinner verldens gamla sitt att domma:
Ingen rok utan eld. S& fortalar man sin nistas
goda namn och rykte, g6r hennes handlingar
misstinkta, hennes afsigter och bevekelsegrunder
utmélas sisom diliga, och nir man ser légnen
trodd, frossar man i njutningen af sin egen ska-
pelse, — di man lyckats af nigra sandkorn gora
hoga berg — af skprittan en jatteelefant — af
stoftgrandet en stor bjelke.

%}n dnnu hogre grad af ondska uppenbarar
sig i det slags fortal, d& man under ett falskt
sken af forsvar soker utbasuna diliga historier.
Man kastar skrymteriets skenfagra helighetskapa
ofver sin egen inre ondskefulla art och med det
latsade deltagandets suck later man nistans karak-
ter andligen hudflingas.
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»Du har vil hort det gemena fortal, som gir
i svang i staden om vinnen A.?»

»Nej, jag har ingenting hort, hvad kan det
vara ™

pJasd, har du icke hort det; nd, di borde
jag heller ingenting siga, synnerligen som jag 4r
néstan ofvertygad att historien saknar all grund.
Oss emellan sagt, saken ér den atty . . . och si
uppdukas en hiindelse horande till »cronique scan-
daleuse», och man tilligger forsigtigt till slut:
»for min del har jag, som sagdt dr, svirt for at
tro det; dock, bra underligt ser det ut. Huru
som helst, men nog skall jag soka taga min viin
: i forsvar for det smygande fortalet, och hvad jag
i nu nimt stannar ju oss emellan?»

»Naturligtvis — det kommer ju aldrig i fragaly

Herr B. har dock fatt en allt for intressant
historia for att lita den sjunka i glomskans graf.
‘ Han berittar den, naturligtvis blott »oss emellany,
7| for nasta van han rdkar, och den gir silunda
vidare. Men det var just detta den falska belac-
karen beriknat; inom kort kiinner hela staden
den smygande historien om herr A. och, ehuru
han dr fullkomligt oskyldig, filler dock allminna
meningen sin dom pskyldigr; herr A. stir der
med sitt goda namn och rykte nedsvirtadt.

Menniskonaturen #r nu en ging sidan, att
den hellre tror ondt an godt, och den solklaraste
bevisning eger ofta nog €] tillracklig kraft att
utplina en dylik lognhistoria. Folket behaller sin
mening! —

Genom smicker och fortal utsés ofver mensk-
ligheten outsigligt manga olyckor, sorger och
lidanden; men vid tal om smicker ma vi icke
glomma, att mycket som i umgingeslifvet kan se

ut som smicker, dock icke ir fordomligt. Di vi
skarpt klandra det diliga smickret, hafva vi der-
med icke velat berofva oss sjelfva eller andra
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hvarje uttryck for hogaktningens, hoflighetens
och vordnadens talesitt, eller kalla hvarje spri-
kets forfining inom virt umgingeslif for lagt
och forférande smicker.

Det ar mot det osanna, som ocksi alltid ér
det oskona och ldga, vi upptrida. Likvil ma
anmirkas, att dfven det smicker, som innebir
nigon sanning, ir farligt, och hirvid torde vi
sirskildt f4 erinra om det littsinniga och forfori-
ska smicker, hvilket en del ungherrar tillita sig
mot den fattiga tjenarinnan, som fatt ett fagert
utseende. Séc%ant smicker dr i hog grad fordom-
ligt, och for att pdpeka hvarthiin det kan leda samt
for att derigenom mojligen vicka nigon ung man
till eftertanke, vilja vi med foljande berittelse
visa, hvilka foljder sidant smicker kan medfora.

En ung man, som varit pid nigra dagars be-
sok hos en vin pé landet, fann i huset en tjena-
rinna, hvilken sdg mycket bra ut. Dai han stod
firdig att resa tog han i ett obevakadt ogonblick
flickan om lifvet. Denna slet sig med fortrytelse
l6s och utbrast blossande af harm:

»Herre, jag ir en herderlig flicka, fast jag
ar fattig» .

»Ni fattig,» sade den obetinksamme smickra-
ren, »ni kan med er skénhet vinna en millionirs
hjerta», och sisom bekriftelse pid sina ord tryec-
ker han vid afskedet en dukat 1 hennes hand.

Han reste och tiinkte icke vidare pi hela
denna bagatell; men hvarthin ledde hans smic-
ker? Det slog allt for djupa rétter i den stackars
flickans hjerta. Det 6fverrdstade hennes samvete.
Hon var for vacker for att tjena. Hon var for
vacker att blifva en fattig handtverkares hustru,
derfére slog hon upp med sin trolofvade och
sade upp sin tjenst. Hon skulle gora sitt kapital
fruktbirande. Hon trodde vil till en borjan, att
detta skulle kunna gi for sig pa ett hederligt vis;
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— millionirens Ajerta skulle hon vinna; men det
lyckades icke. Hon blef olycklig, hon foll, {61l
djupt och blef nu i sin ordning en forforerska,
som bragte andra pi fall. Guld inhdstade hon
en tid pd sin skonhet, men det gick som det
kom, och innan hon blifvit 80 &r var hon en {6r-
fallen och usel varelse — med ett hjerta blo-

- dande ur tusen djupa sér. Dérren till den olycks-

viig hon betridt, och hvilken ledde ned i morker
och natt, oppnades med denna smickrets troll-
nyckel: »Du iir for vacker att tjena» Ma vi gifva
akt hvarthin vért smicker kan leda.

Det ér knappt virdt att némna det oerhorda
smicker, som ute i verlden bestds vira unga
damer; men afven detta slag har ofta ledt till
sorger och bekymmer. Smicﬁret beslojar under-
stundom en lek med hjertan, och denna lek &r
farlig. Ar en ung md mtagande och fager, mnog
kan man vara forvissad att hon blir foremal for
det mest storartade smicker. Man slosar artig-
heter af de utsoktaste slag, plundrar, for att
smycka henne, sten, vixt- och djurriket pd alle-
handa dess granliter, liter henne forstd, att hon
ir en himmelsk, eterisk varelse, en ljus morgon-
sky — en dngel o.s. v. Man liter en gloria
omstrala henne, och enir hon dock icke ar mer
in en dodlig menniska, blir det for henne slut-
ligen svért att icke tro sig vara négot annat eller
mer &n en menniska,

Hennes hjertas kinslor beroras af detta smic-
ker, ommare stringar derinne borja vibrera. Kan-
ske det icke s sillan hinder, att en sidan qvinna
far skil att instimma i de ord skalden ligger i
Torkel Knutsons olyckliga dotters mun:

— — — »En orm stal gladjen

ocksa ur paradiset; . .. det var demme

sa tjusande, med #nglars blick och rost;
han friden ljog ur forsta gvinnohjertat . . .

e = e o
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Hvad ar en mordbrand, mot den brand som kastas
af mannens falskhet i ett varnlost brost,
uppflammande af sauckar, nird af tarar

och glédande annu i hjertats aska?

En halfgud tror han sig — ett rofdjur &r han

och mer an rofdjur. Ornen, sags det, skonar

af skygga dufvans lif det veka hjertat;

han blygs att friata hjertat —- foglars kung —;
naturens konung blyges ej derfor;

en segerdrucken vilde rycker han

helst det fran offret, blottar det i dagen,

att det ma roka for hans stolthets afgud.»

Blir det ater forlofning, di smider i alla vink-
lar och vrar fortalet sina giftiga pilar. Man lyck-
onskar, smickrar och — fortalar:

»0, huru underligt, att nigon vill ha henney!

»Kunde hon blifva férlofvad, ja — jag séger
ingenting, jagy.

»Huru ar det blott tinkbart att hon ville ha
honom ?»

Visan sjunges i hundra olika tonarter, samman-
smiltande dock till sist i ett innerligt harmoniskt
slutackord, att det hela ar att beklaga; man kor-
sar sig, beskiirmar sig, tvar sina hinder och inta-
ger en afvaktande stillning. Sant blir emellertid
ordspriket: Ingen #r sémre in den som skall
gifta sig. Fortalet har svart att lita folk skota
sina vigtigaste angeligenheter sjelfva.

Innan vi lemna %
aterstir att som hastigast kasta dnnu en blick pd
medaljens frinsida. Det finnes nimligen i verlden
en art af fortal af en alldeles siregen beskaffen-
het. Det synes, som funnes det ett slags menni-
skor, hvilka verlden tyckes hafva en sjelfskrifven
rittighet att fortala.

Man ger dem forst ett foraktligt smidenamn,
och sedan ar saken klar.

Om jag i ett aktningsviirdt sillskap skulle
komma fram med det péistdendet om ett antal
personer, att de alla voro stora bedragare, kunde

enna del af vart foredrag,




jag med fullt skil vinta mig en allvarsam till-
rittavisning, sivida de angripna personerna icke
dro antingen straffade brottslingar eller — lasare;
men kan jag blott stimpla dem med detta sist
nimda smidenamn, sid krifvas i allminhet inga
andra bevis for mitt pastdende #n att andraga det,
att de dro — ldsare.

Ifrén gatpojken och ganska hogt upp péd
bildningens skala utgér detta en trosartikel.
Under det man i var tid med alla skarpsinnig-
hetens och lirdomens vapen soker nedsabla de
kristna dogmerna, har man uppsatt flera andra
dogmer och bland dessa en, som man mycket
haller pa, den nimligen: att lisarne alltid iro de
storsta bedragare som finnas. Denna dom liter
man gd ofver lag, alldeles som det berittas om
~ en professor, som hade bordet framfor sig fullt
med studentkrior, och nidr han fitt tag i en, som
var délig, strok ned alltsammans pa golfvet under
utrop: »de dro kuggade allihop!»

Lyckas man bland denna féraktade hop,
»denna landspliga» finna en och annan dilig va-
relse, en skrymtare, — en judas, di har man fitt
vatten pd sin qvarn. Ar det icke det jag alltid
sagt: de dro stora karnaljer allesammany.

Om bland dessa farliga, samhallsvidliga men-
niskor tusental finnas, hvilka i all sin vandel visa
sig vara laglydiga medborgare, ,goda grannar,
samvetsgranna tjenare, pligttrogna ambetsmin,
hjelpsamma mot de nodstilde, deltagande for de
lidande, barmhertiga mot de fattiga, si skall
vsamfundety eller sekten indd fortalas sdsom
illgerningsmén. Men bevisen?

»De éro lisarely

»Jasi, hm, hm! det var en annan sakp.

Skulle jag deremot viga péstd, att alla svirjare
iro lognare och opdlitliga, enir de ofta svirja pd
logner, si skulle det snart blifva annat ljud.




»Sviir gor han och det med besked, men en
forb. bra karl dr han i alla fally.

»Det finns ingen enda lisare, som ér hederlig
karly, sade en ging till mig en tidningsman.

»Alla som lisa eder tidning?» frigade jag.

»Nej, alla dessa skenheliga karnaljer, som
sitta frin morgon till qvill med nisan o&fver
bibelny, svarade angriparen.

»Hvar finnas dessa underliga menniskor, som
dag in och dag ut ingenting annat gora én frén
morgonen allt intill aftonen hinga nisan ofver
bibeln?»- &tertog jag. »Det kan icke nekas, att
jag skulle vara II)—? det hogsta intresserad att se
sidana varelser. Hittills har jag icke funnit ett
enda exemplary.

»Ja, det tjenar till intet att ni gér er skenhe-
lig)» svarade tidningsmannen, »ni forstar nog att
jag menar dessa morksens ufvar, som hinga skyl-
ten utanpd sig. Jag skall siiga er att jag a,
forb. mig, lika gudfyuktic som dessa skilmar, fast
jag icke tror att nigon Gud tinnes tilly.

»Sad, gudfruktig, men utan att ens tro pi
Guds tillvaro?» :

»Ja, vi dro alltfor svaga och inskrinkta varel-
ser att kunna tro ndgot sidanty. :

Uti nya testamentet forekommer pé flera stil-
len bestimda uttalanden angiende detta slags for-
tal. Det har gestaltat sig i formen olika, men
till arten lika under alla drhundraden och bland

-alla nationer. Kristus siiger pa ett par stillen:
»Salige #dren I nir menniskorna fortala, forsmida
och forfolja eder och siga allt ondt emot eder —
ljugande for min skull. Salige dren I nir menni-
skorna hata eder och afskilja eder och bortkasta
edert namn som om det ondt vore, f6r menniskans
sons skull — d. v. s. derfér att 1 tron pa Kristus,
den korsfiste. P4 hvilka sknlle dessa Kristi ord
mojligen kunna tillimpas i vir tid?




For att belysa detta slags fortal behofva vi
ej framdraga nagra af de tusentals bevisen ur
historien eller fran dagens krénika. Vi vilja hir
blott erinra om en enda hindelse, som timade for
ett tusen ar sedan.

Vid den tiden anlinde till svenska kusten
ett handelsfartyg. Ombord funnos tvéinne passa-
gerarc — de voro missionirer Ansgarius och
Withmar, hvilka ofvergifvit-hem, sligt, viinner
for att bland vara barbariska och vilda forfader,
de hedniska svearne, uppresa korsets fana och
omviinda dem till kristendomen.

De bada fattiga munkarna blefvo vil mot-
tagna. Konung Olof gaf dem tillatelse att pre-
dika och undervisa. Bfter ett och ett halft ar
atervinde Ansgarius till Tyskland men hitsinde
tvinne andra missiondrer i sitt stille. Dessa
blefvo dock, oaktadt konungens vinliga stimning,
fordrifna, och en af dem dodades af hedningarne.
Det dréjde nu sju ir innan Ansgarius kunde
sinda andra i stallet. Sjelf reste han for andra
gingen till Birka; men trots konmungens vilvilja
och 16fte att bade fa undervisa folket och bygga
kyrkor, sig det morkt ut med missionen 1 Sverge.
Bonderna hade sammangaddat sig och pé det
bestimdaste forklarat, att de icke ville veta af
hvite krist sisom Gud. Konungen sjelf ridde
Ansgarius och hans kamrater att fly, enir han
icke ens ansig sig kunna skydda dem mot folkets
raseri. De stannade likviil gvar men kunde syn-
bart ingenting utritta. Hedningarne fortsatte sitt
blotande och bygde t. 0. m. ett nytt afgudatempel
at en ny gud, deras aflidne konung Erik.

Sa hinde sig, att af en missionirernas lands-
min och trosforvandter dfven anlinde till Sverige,
troligen for att jaga bjornar och vargar, eller kanske
kom han helt enkelt som en vanlig tysk prof-
ryttare. I Birka sammantriffade han med missio-




nirerna. De visade honom
honom till handa s3 godt de kunde. Men som
de blott egde ett litet blockhus, maste ‘de be-
gagna detsamma bade till boningshus, kyrka och
forradsrum. ;

Hemkommen till sitt land igen, hade bjorn-
Jigaren ménga underbara ting att fortéilja fran vart
hedniska land. Han kom oc§ att nimna, det han
sammantriffat med missionérerna, men han ansig
dem vara bade odugliga, lata, okunniga och be-
drigliga. De inlito sig t. 0. m. i handelstransak-
tioner med vildarne, och ehuru konungen lofvade
dem undervisa folket, hade de under de ofvan
nimda sju dren icke utrittat det ringaste.

»Det ir forskrickligt! Hvilket hyckleri, hvil-
ken dérskap att skicka ut missiondrer och oda
penningar pi sidana fruktlosa foretagy, sade
tyskarne. »Vir egen landsman har sjelf sett,
huru illa det stir till med demy.

Sé skedde for tusen ar sedan, och man kunde
hiir vara frestad tillimpa den vise konungens
ord: Ingenting nytt under solen!

dnne man ocksi nu efter tusen &r vagar
péstd, att de forsta missionirerna ; Sverige ingen-
ting utriittade? Kanske ickel :

Vi hafva framstiilt niora olika grader af
smicker och fortal. Amnet 4r mkligt rikt och
dess grundliga uttommande skulle fordra bade
ling tid och stort tilamod. Det redan sagda torde
vara tillrickligt for att ibland oss verka en gemen-
sam 4sigt att smicker och fortal iro morka flic-
kar pd virt umgiingeslif. Men hvar skola vi soka
smickrets och fortalets ursprung och killa? Redan
1 bérjan af detta foredrag antydde vi, att smick-
ret och fortalet voro tvinne olika sidor af en och
Denna art

et torde knappt gifvas ett mera
ett mera sliende bevis P4 mennisko-

gistfrihet och gingo

samma sinnesart i menniskonaturen.
ir sjelfviskheten. D
fornuftigt,
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naturens medfédda forderf &n denna sjelfvisk-
het eller riittare denna benigenhet hos hvarje
menniska att hellre lyssna till och tala ondt &n
godt om sin nista.

Den bibliska utsagan, att menniskohjertat
hos bide hog och lag, bide fattig och rik ir ondt
allt ifrén ungdomen, far salunda af vir egen lifs-
erfarenhet ritt emot den gamla, allméanbekanta
verldsfrasen, att menniskorna i allminhet hafva
ett ganska godt hjerta. Savil smickret som for-
talet ir synd. I bibeln dro dessa synder pa det
bestimdaste forbjudna. Den allsmiktige talar och
hans ord lyda: »Du skall icke bdra falskt vitines-
bord emot din ndsta». 1 detta bud har Gud visat
sin hulda och faderliga omsorg om det dyrbaraste
menniskan eger pd jorden — hennes goda namn
och rykte.

Af de tio budorden vill man egentligen icke
veta af mer &n tvd, namligen dem, hvilka virna
vira egodelar och vart lif. Det, som omgirdar’
hemmets, iktenskapets och familjens lycka och
sillhet, respekteras blott under vissa forhallanden,
09}1 det, som angir nastans goda namn och rykte,
~ vill man icke kinna till 1 annat fall, én di det
01 en sjelf.

Men for att vi afven skola hafva vir tanke
i detta fall riktad p& andra, har Herren med
nigra ord gifvit en god regel, som i praktiken
gor till fyllest vid alla hit horande tillfallen:
sHvad I »iljen menniskorna skola gora eder, det
goren I ock dem».

Detta ar ett gyllne kungsord, en grundregel
for all verkligt lycklig samfundslefnad pa jorden.
Det glider oss innerligt, di ndgon haft den god-
heten att tala vil om oss; det smirtar oss dju{;t,
om nigon tillitit sig att siga nigonting forkle-
nande om oss. Ar det senare en dikt, ett ofor-
synt fortal, si upproras vi i virt innersta, vi anse




bor stillas till ritta for sin déliga handling.

Sager han sig hafva talat efter horsagor och-

endast upprepat hvad andra sagt f6rut, si &r
detta pd intet vis nigon giltig ursikt infor oss,

Vi dro forndirmade och krifva upprittelse. Nar

vi sélunda fordra, att andra skola vara radda om

vart goda namn och rykte, tinka och tala vil om

oss, s& synes det vara ganska billigt, om andra
fordra det samma af oss. Detar alldeles icke for
mycket, att vi betala med samma mynt i detta fall.

Da vi nu ofvertrida detta rittmitiga och for-

nuftiga bud, sid uteblifva icke verkningarne af

denna ofvertridelse. Den nirmaste verkan dr
allmin forstillning, osanning i vart umgiingeslif
och i foljd deraf bristande fortroende. Det ir
ganska naturligt att mot smicker och fortal stilles
misstroende och forstillving. Vinsten af allt sam-
mans dr ingen. Ju mer smicker forfirdigas i
verlden, desto mer stalsiitter man sig deremot;
Ju mer smickrarne moda sig, desto mer vipna si

deras offer med misstro. Till slut skall det

samma hénda hos oss, som t. ex. i Grekland, der

en tid ingen trodde den andre. Di intraffar
samma forhillande, som eger rum mellan kulan
och pansaret. Ju stérre kanonerna gjutas och
ju fruktansvirdare de kulor - 4ro, som ur dessa
anoners gap utslungas, med desto tjockare pan-
sar forser man skeppen och fiistningsverken.
Ingenting i verlden kan frambringa sidana
verkningar, som den lilla lemmen tungan. Genom
denna ﬁafva de storsta olyckor framkallats, de
ommaste band brutits, hjerteqval och sorger
alstrats, familjer ruinerats, stora mén stortats
frin sina fortroendeposter, nod och elinde fram-
manats och de blodigaste krig uppstitt. Sisom
belysande detta kan fértjena omniimnas en episod
ur den snillrike Laboulayes ypperliga arbete »le

belackaren vara en lig och illaginnad varelse, som
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rince canicher (forsvenskad under titel »kung
Pudely), deri han liter en ung konung, som i det
langsta motstatt hvarje forsok af sina radgifvare
att egga honom till ett anfallskrig, blek af vrede
slutligen gifva efter, sedan man sagt honom, att
han af grannfolkets konung blifvit kallad for
yden der tuppkycklingenly — Exemplet tillhor
diktens omride, men historien bir talrika vitnes-
bord om den sanning som ligger deri.

Genom elaka tungor undergrifves silunda all-
min sillhet, nationen skapar it sig sjelf en hel
yreptiliefond» mera kapitalstark in den, som under
sista stora kriget verkade »for nyttiga logmers
spridande». Sanningen blir en saga och léognen
intager herskaretronen i menskligheten.

Apostelen Jakob talar om tungans synder pé
foljande sitt: »Om vi pi hiistarne ligga tyglame
i munnen for att fa (fem att lyda oss, styra vi
ock dermed hela deras kropp. Si éfven skeppen,
som iro si stora och framdrifvas af starka vin-
dar, styras af det minsta roder, hvart hin styr-
mannen vill stilla sin kosa. Likasd &r tungan en
liten lem men stor i ansprak. Si, huru liten eld
kan ej antinda den storsta skog! Afven tungan
ir en eld; sisom en verld af orittfirdighet skic-
kar sig tungan bland vira lemmar, orenar hela
kroppen och sitter lifshjulet i brand, sjelf satt i
brang af helvetet. Ty alla sligter utaf fyrfota
djur och faglar, af krypdjur och vattendjur tim-
jas och hafva Dblifvit timda af det menskliga
sligtet men tungan formir ingen af menniskor
tamja; ett oroligt ondt &r hon full med dédan-
de gifty.

Men man mé for ingen del tro, att tungans
synder uteslutande skada den smickrade eller
fortalade.  Till slut drabbas belackaren sjelf
svirast af sitt utside. Fortalets verkningar falla
stundom tillbaka pd fortalaren, sisom Buddhisti-

Smicker och Fortal. 2




ska sedoliraren, Schakya Muni, triffande anmiir-
ker. »Onda menniskor, som {6rfélja (och fortala)
de goda, likna den févitske, som med bakétlutads
hufvud spottar mot himlen; ty hans spott, som
icke kan orena himlen, &terfaller pa4 honom sjelf.
Den som forfoljer det goda skalf forghs genom
olyckay. 1 bibeln férekomma méngfaldiga exem-
pel, huru belackare och fortalare sjelfva fallit i
den grop de &t andra hafva grift.

Ligga vi mer allvarligt pd hjertat var Fril-
sares ord, att vi en ging skola gora rikenskap
for hvarje fafingt ord, si skola vi nog fi dmne
till eftertanke och besinning.

Vi komma da icke lingre att st& med ansvar
blott infor sillskapslifvets fordringar och etiket-
tens lagar, icke ens blott infér det sannas och
skonas domstol. Vi hafva handlat mot Gud, mot
hans yppersta bud. Vi nédgas gifva oss skyldiga
till ofvertridelse af lagens och kirlekens huf-
vudsumma: »Dwu skall dlska din Gud ofver allt
ting och din ndsta sdsom dig sjelf». Vare sig att vi
nu betrakta smicker och fortal sisom en sjukdom
eller sisom en skuld eller sisom badadera, bor
det vara oss angeliget att veta, dels om nigon
bot finnes och dels Avar den finnes.

Betrakta vi smickret och fortalet sdsom en
. gjukdom, maste vi soka likare; dro de ater skuld,
ir nodigt finna utvig for deras afplanande. Vi
hafva sagt, att de #ro fram- och frénsidan pa
sjelfviskhetens medalj; — de édro skamflickar som
béra bort. Fér att 6fvervinna sjelfviskheten for-
dras strid, och den skonaste seger en menniska
kan vinna ir segern ofver sig sje%f, emedan »sjelfy
ir hennes farligaste fiende. Till denna strid for-
dras kraft, men denna kraft saknar menniskan i
sig sﬁalf.

os en enda person finna vi allt hvad vi
hir behéfva. I honom finna vi den ritte likaren,
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i honom den som siger: »Allt hvad du var skyl-
dig gaf jag dig till>. Hos honom finner man
kraft. »Min krafts, siiger han, »ir miktig i de
svagap. Han har ock ett tecken eller skadepen-
jo ning med dess fram- och frinsida. Det &r kar-
1 ~ leken, hvars framsida visar oss ett tornekront
hufvud, och hvars frinsida visar korset, :

Paulus pastod, att talet om korset var en
Guds kraft till salighet for alla som tro, och om
sig sjelf sade han, att den enda berémmelse, den
enda #ra, det enda #retecken han ville veta af
var Kristi kors, genom hvilket han var korsfiist
ifrén verlden. Minga af vira damer forsma icke
att bira det tecknet i alla mojliga storlekar och
virden till yttre prydnader. Vi hoppas pa grund
deraf, att det icke illa upptages, di vi nu pasta,
att samma tecken buret i hjertat viirnar mot bade
verldens och den egna sjelfviskhetens, mot smic-
krets och fortalets villor.

En snart tvd drtusenden ling erfarenhet har
drhundrade efter drhundrade bekriftat den san-
ningen, att ett allvarligt omfattande af*detta kors-
banér varit vilkoret for all verklig seger ofver
sig sjelf och det onda. Vi erinra slutligen om
en sigen, som af de flesta ibland oss ar vil kiind.
Dia Roms forste kristne kejsare i spetsen for
sina legioner tigade ut mot fienden, sig han i
molnen ett kors med gyllene péskrift:

ol detta tecken skall du segra.»




(o i

L et S

R RS S0 gy b




|
i
i

L S LA R S G A v i ) Nl
e ; o



Frin P. Palmquists Aktiebolag utkomma wmed
snaraste foljande skrifter af C. 0. Berg:

Mannen i rofvarehiinder.

De usla brunnarne och den lefvande kiillan.
Daniel och hans viinner.

Mannen pa griinsen cller De skattskyldige.
Hvem dyrkar du?




